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Smlouva o dodávkách konzultačních služeb 

dle § 1746 odst. 2 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník 
 
 

Smluvní strany: 
 

DC-tec partners s.r.o. 
IČO: 17283396 
se sídlem Vítkova 154/24, Karlín, 186 00 Praha 8 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeným Městským soudem v Praze sp. zn. C 369382 
zastoupena:  

 
(dále jako „Poskytovatel“)  
 
a 

 
Správa zbytkového majetku MČ Praha 3 a.s. 

IČO: 28533062 
se sídlem Olšanská 2666/7, 130 00 Praha 3 
zapsaná v obchodním rejstříku Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 15071 
zastoupená:  
 
(dále jako „Klient“) 
 

(Poskytovatel a Klient dále společně též jako „smluvní strany“) 
 

 
uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto 

smlouvu o zprostředkování (dále jako „Smlouva“): 
 

I. Preambule 

 
1. V této Smlouvě se službou rozumí: konzultace a poradenství v oblasti informačních technologií.  
 

(dále jen „Služby“) 
 

2. Činnost Poskytovatele bude spočívat v poskytování výše uvedených Služeb, a to na žádost 

Klienta, či na základě dílčí nabídky a objednávky Služeb nad rámec.  
 

3. Službami nad rámec se rozumí služby typu zajištění školení, profylaktické prohlídky, vypracování 
technických návrhů, poskytování software a další služby související s provozem informačních 
technologií nespadající do oblasti poradenství.  

 
4. Poskytnutí Služeb nad rámec jejich rozsahu stanoveného v bodě č. 1 této Smlouvy je Poskytovatel 

oprávněn odmítnout, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak. 
 

II. Předmět Smlouvy 
 
1. Poskytovatel se zavazuje pravidelně poskytovat Klientovi Služby a Klient se zavazuje 

Poskytovateli hradit za poskytnuté Služby sjednanou odměnu, a to za podmínek sjednaných v této 
Smlouvě.  

 
III. Odměna a platební podmínky 

 
1. Klient se zavazuje Poskytovateli hradit za poskytované Služby dle této Smlouvy odměnu ve výši 

Kč 2300,-/hod., pokud nebude dílčí nabídkou a objednávkou stanoveno jinak. Podkladem pro 
fakturaci je Klientem předem odsouhlasený přehled činností, který je povinnou součástí faktury. 

 

2. Odměna Poskytovatele je splatná na základě daňového dokladu – faktury, vystavené 
Poskytovatelem v souladu s příslušnými ustanoveními zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 
hodnoty, přičemž sjednaná lhůta splatnosti faktury činí 14 kalendářních dnů od jejího doručení 
Klientovi, ke které je Poskytovatel povinen přiložit Klientem odsouhlasený přehled činností. V 
případě, že faktura nebude mít odpovídající náležitosti nebo přílohy, je Klient oprávněn ji zaslat 
ve lhůtě splatnosti zpět Poskytovateli k doplnění, aniž se tak dostane do prodlení se splatností. 

Lhůta splatnosti počíná běžet znovu ode dne opětovného doručení Klientovi náležitě opravené či 
doplněné faktury.  
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3. V případě prodlení s úhradou sjednané provize je Poskytovatel oprávněn účtovat Klientovi smluvní 
úroky z prodlení ve výši 0,05 % z neuhrazené částky za každý den prodlení. 

 

4. Stane-li se Poskytovatel nespolehlivým plátcem, neprodleně písemně o tom informuje Klienta. 
Bude-li Poskytovatel veden ke dni zdanitelného plnění jako nespolehlivý plátce, bude hodnota 
plnění odpovídající dani hrazena přímo na účet správce daně v režimu podle § 109a zákona o dani 
z přidané hodnoty. O tuto částku bude ponížena celková cena a Poskytovatel obdrží cenu bez 
DPH. 

 
5. Úhrada odměny bude provedena bezhotovostním bankovním převodem na účet Poskytovatele 

uvedený v příslušném daňovém dokladu. 
 

IV. Práva a povinnosti 
 

1. Poskytovatel je povinen při poskytování Služeb postupovat samostatně, je však povinen dbát 
pokynů Klienta. 

 
2. Poskytovatel je povinen upozornit Klienta na zřejmě nesprávný pokyn, a to bez zbytečného 

odkladu, a Poskytovatel je oprávněn s jeho splněním vyčkat až do doby, než Klient potvrdí 
Poskytovateli, že na jeho splnění trvá.  

 
3. V případě prodlení Klienta s úhradou odměny sjednané v této Smlouvě o více než 30 dní, je 

Poskytovatel oprávněn přerušit poskytování Služeb dle této Smlouvy bez toho, že by se dostal 

Poskytovatel do prodlení s plněním dle této Smlouvy, a to do doby zaplacení celé dlužné částky.  
 
4. Poskytovatel je oprávněn přenechat plnění sjednané dle této Smlouvy třetím osobám 

(subdodavatelům) s předchozím souhlasem klienta. 
 
5. V případě, že bude Poskytovatel pro řádné poskytování Služeb potřebovat součinnost Klienta, je 

Klient povinen mu tuto součinnost bez zbytečného odkladu povinen poskytnout. Pokud Klient 

Poskytovateli nezbytnou součinnost dle předchozí věty neposkytne a Poskytoval nebude schopen 
Služby poskytnout, není Poskytovatel po dobu neposkytnutí součinnosti Klienta v prodlení 
s poskytnutím Služeb.  

 
6. Klient se zavazuje zajistit Poskytovateli a/nebo jím určených osob (subdodavatelů) veškeré 

podmínky a nezbytné přístupy pro řádné poskytování Služeb dle této Smlouvy.   

 
7. Vyžaduje-li poskytování Služeb, aby Poskytovatel právně jednal za Klienta, zavazuje se Klient 

Poskytovateli udělit písemnou plnou moc pro toto jednání.  
 

8. Je-li podstatou poskytování Služeb Poskytovatelem na základě této Smlouvy autorská činnost ve 
smyslu zákona č. 121/2000 Sb., autorský zákon, případně je-li výsledkem činnosti Poskytovatele 
autorské dílo, poskytuje tímto Poskytovatel Klientovi k tomuto předmětu chráněnému autorským 

právem nevýhradní licenci, a to územně neomezenou, na dobu trvání majetkových práv.  
 

9. Licence je udělena pro všechny způsoby užití. Klient má právo udělit třetím osobám podlicence 
v plném či částečném rozsahu, a to v neomezeném počtu.  

 
10. Odměna za poskytnutí licence je součástí odměny Poskytovatele sjednané dle této Smlouvy.  
 

V. Pokyny Klienta 
 

1. Klient bude Poskytovateli zadávat pokyny pro poskytování Služeb dle této Smlouvy: 
 

• Emailem na adresu 
• Telefonicky na adresu  

 

2. V případě, že budou Poskytovateli pokyny Klienta předány telefonicky, je Poskytovatel oprávněn 
požádat Klienta o následné potvrzení udělených pokynů na emailovou adresu  
přičemž závazné jsou pokyny uvedené v emailové zprávě.  

 
VI. Komunikace s Klientem 

 

1. Poskytovatel bude s Klientem komunikovat, tj. zejména zasílat žádosti o informace, žádosti o 
pokyny, upozornění na nesprávnost udělených pokynů atd., jedním z následujících způsobů: 
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• Emailem na adresu  
• Telefonicky na adresu 

 

 
 

 
VII. Trvání a ukončení Smlouvy 

 
1. Tato Smlouva je uzavřena na dobu určitou, a to do 31. 12. 2024. 
 

2. Kterákoliv smluvní strana má právo tuto Smlouvu vypovědět písemnou výpovědí výpovědní 
lhůtou 30 dnů která počíná běžet od prvního dne měsíce následujícího po měsíci, ve kterém byla 
výpověď doručena druhé smluvní straně.  

 

3. Klient je dále oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě, že:  
 

• Poskytovatel je v prodlení s poskytováním Služeb dle této Smlouvy delším než 10 dní, 
• Poskytovatelem oznámené okolnosti vyšší moci trvající déle než 10 dní a smluvní strany se 

nedohodnou jinak, 
• Poskytovatel vstoupí do likvidace nebo bude na jeho majetek prohlášen konkurz nebo bude 

zamítnut návrh na prohlášení konkurzu pro nedostatek majetku nebo zanikne-li bez likvidace 
a/nebo bude soudem prohlášen úpadek Poskytovatele a/nebo Poskytovatel vstoupí do 
insolvence. 

 
4. Poskytovatel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě, že: 

 
• Klient je v prodlení se zaplacením odměny či její části za poskytnuté Služby delším než 30 

dnů, 
• Klientem oznámené okolnosti vyšší moci trvající déle než 30 dní a smluvní strany se 

nedohodnout jinak, 

• Klient vstoupí do likvidace nebo bude na jeho majetek prohlášen konkurz nebo bude zamítnut 
návrh na prohlášení konkurzu pro nedostatek majetku nebo zanikne-li bez likvidace a/nebo 
bude soudem prohlášen úpadek Klienta a/nebo Klient vstoupí do insolvence. 
 

5. V případě odstoupení od této Smlouvy nejsou smluvní strany povinny vrátit si vzájemně 
poskytnuté plnění. 

 
6. Odstoupení je účinné doručením písemného oznámení o odstoupení druhé smluvní straně.  
 

VIII. Vyšší moc 
 
1. Smluvní strany se zprošťují veškeré odpovědnosti za nesplnění povinností v této Smlouvě po dobu 

trvání vyšší moci, a to do té míry, pokud po nich nebylo možné požadovat, aby neplnění svých 

povinností z této Smlouvy v důsledku vyšší moci předešly.  
 
2. Za vyšší moc se pro účely plnění této Smlouvy považuje každá událost nezávislá na vůli smluvních 

stran, která znemožňuje plnění povinností z této Smlouvy, zejména se jedná o přírodní katastrofy, 
pandemie, epidemie, válka, stávka a jiné události, které jsou mimo jakoukoliv kontrolu smluvních 
stran.  

 

3. Po dobu trvání vyšší moci se plnění závazků dle této Smlouvy pozastavuje do doby odstranění 
následků vyšší moci.  

 
IX. Povinnost mlčenlivosti 

 
1. Smluvní strany se zavazují zachovat mlčenlivost o obchodním tajemství a důvěrných informacích 

druhé smluvní strany, ve smyslu příslušných ustanovení právních předpisů. 

 
2. Smluvní strany se zavazují, že obchodní tajemství a důvěrné informace nesdělí ani nezpřístupní 

třetím osobám a nevyužijí je pro sebe nebo pro třetí osobu. Smluvní strany zachovají obchodní 
tajemství a důvěrné informace v tajnosti a sdělí je výlučně těm svým zaměstnancům, 
spolupracovníkům nebo subdodavatelům, kteří jsou pověřeni plněním Smlouvy a za tímto účelem 
jsou oprávněni se s těmito informacemi v nezbytném rozsahu seznámit. Smluvní strany se zavazují 
zabezpečit, aby i tyto osoby považovaly uvedené informace za důvěrné a zachovávaly o nich 

mlčenlivost. 



 

 
4 

 

3. Důvěrnými informacemi se pro účely této Smlouvy a po celou dobu trvání vzájemné spolupráce 
smluvních stran rozumí, bez ohledu na formu a způsob jejich sdělení či zachycení a až do doby 
jejich zveřejnění, jakékoli skutečnosti, zejména skutečnosti obchodní povahy, které se smluvní 

strana v průběhu vzájemné spolupráce dozví, a/nebo které jí druhá smluvní strana v průběhu 
vzájemné spolupráce zpřístupní, zejména se jedná o způsob fungování závodu druhé smluvní 
strany, cenovou politiku druhé smluvní strany, marketingovou strategii druhé smluvní strany, 
databázi zákazníků druhé smluvní strany, databázi zákazníku a kontaktů na ně apod. 
 

4. Zákaz zpřístupnění obchodního tajemství a důvěrných informací se nevztahuje na informace, 
které: 

a) mohou být zveřejněny bez porušení Smlouvy a zákona; 
b) byly písemným souhlasem obou smluvních stran zproštěny příslušných omezení; 
c) jsou veřejně známé nebo byly zveřejněny jinak, než následkem porušení povinnosti jedné 

ze smluvních stran nebo osobami pověřenými plněním Smlouvy dle předchozího odstavce 

a jejich zpřístupnění není v rozporu se zákonem; 
d) jsou smluvní straně oprávněně známé dříve, než se je dozví z plnění této Smlouvy a jejich 

zpřístupnění není v rozporu se zákonem; 
e) jsou vyžádány soudem, státním zastupitelstvím nebo příslušným správním orgánem na 

základě zákona; 
f) je některá ze smluvních stran povinna zveřejnit nebo zpřístupnit na základě a v souladu se 

zákonem; 
g) smluvní strana sdělí osobě vázané povinností mlčenlivosti v rozsahu alespoň takovém, jako 

jsou vázány strany této Smlouvy. 

 
5. Povinnost mlčenlivosti trvá bez ohledu na ukončení účinnosti Smlouvy, a to až do doby, kdy se tyto 

informace stanou obecně známými za předpokladu, že se tak nestane porušením povinnosti 
mlčenlivosti smluvní strany. 

 

X. Obchodní tajemství 
 

1. Smluvní strany se zavazují   neposkytnout   obsah   této   Smlouvy   nebo   informace s ní 
související třetí osobě bez písemného souhlasu druhé smluvní strany. To neplatí, pokud taková 
povinnost vyplývá ze zákona nebo předpisu zákon provádějící. 

 
XI. Závěrečná ustanovení 

 
1. Tato Smlouva je účinná dnem podpisu oběma smluvními stranami.  

 
2. Nevymahatelnost nebo neplatnost kteréhokoli ustanovení této Smlouvy neovlivní vymahatelnost 

nebo platnost této Smlouvy jako celku, vyjma těch případů, kdy takové nevymahatelné nebo 
neplatné ustanovení nelze vyčlenit z této Smlouvy, aniž by tím pozbyla platnosti. Smluvní strany 
se pro takový případ zavazují vynaložit v dobré víře veškeré úsilí na nahrazení takového 
neplatného nebo nevymahatelného ustanovení vymahatelným a platným ustanovením, jehož účel 

v nejvyšší možné míře odpovídá účelu původního ustanovení a cílům této Smlouvy. 
 

3. Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které smluvní 
strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této Smlouvy. 
Žádný projev Stran učiněný při jednání o této Smlouvě ani projev učiněný po uzavření této 
Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této Smlouvy a nezakládá 
žádný závazek žádné ze smluvních stran. 

 
4. Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení této Smlouvy byla jakákoliv 

práva a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi Stranami či zvyklostí 
zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění této Smlouvy, ledaže je ve 
Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si smluvní strany potvrzují, že si nejsou 
vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.  
 

5. Smluvní strany si sdělily všechny skutkové a právní okolnosti, o nichž kterákoliv z nich k datu 
uzavření této Smlouvy věděla nebo vědět musela, a které jsou relevantní ve vztahu k uzavření 
této Smlouvy. Kromě ujištění, která si smluvní strany poskytly v této Smlouvě, nebude mít žádná 
ze smluvních stran žádná další práva a povinnosti v souvislosti s jakýmikoliv skutečnostmi, které 
vyjdou najevo a o kterých neposkytla druhá smluvní strana informace při jednání o této Smlouvě. 
Výjimkou budou případy, kdy daná smluvní strana úmyslně uvedla druhou smluvní stranu ve 

skutkový omyl ohledně předmětu této Smlouvy.  
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6. Smluvní strany výslovně potvrzují, že základní podmínky této Smlouvy jsou výsledkem jednání 

smluvních stran a každá ze smluvních stran měla příležitost ovlivnit obsah základních podmínek 
této Smlouvy.  
 

7. Tato Smlouva je uzavřena ve (2) dvou vyhotoveních v českém jazyce, z nichž každé má platnost 
originálu. Obě smluvní strany obdrží po (1) jednom vyhotovení. 
 

8. Tuto Smlouvu lze měnit, upravovat a doplňovat pouze písemnými dodatky podepsanými oběma 
smluvními stranami.  
 

9. Každá smluvní strana uhradí své vlastní výdaje včetně nákladů a výdajů, jež jim vznikly v 

souvislosti s uzavřením a plněním této Smlouvy. 
 

10. Smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu přečetly, pochopily význam každého z jejích 
ustanovení, a že si jsou plně vědomy svých práv a povinností z nich vyplývajících. 

 
11. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami. 

 
 
 
 
V Praze dne: 9. 3. 2023    V Praze dne: 9. 3. 2023 
 
Klient:        Poskytovatel: 

 
 
 
 
 
 

___________________________   ___________________________ 

za Správu zbytkového majetku MČ Praha 3 a.s., za DC-tec partners s.r.o., 

   

 
 
 
      
 

     

 
 

 




